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1. Anwendungsprüfung Edelstahl
Beschichtung SST PERMA-PROTECTOR 640

1. Application testing stainless-steel
Coating SST PERMA-PROTECTOR 640

Salt spray test NSS
(DIN EN ISO 9227),
1500h

Blistering: none
Corrosion: none
Scratch-corrosion: <0,5mm

Humidity test
(DIN EN ISO 6270-2), 
1400h 

Blistering: none
Corrosion: none

Artificial weathering and 
xenon radiation
(DIN EN ISO 16474-2), 
1400h

Decrease in gloss: 5%
Color change: dE=0,4
Crack-formation: none
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2. Anwendungsprüfung Aluminium
Beschichtung SST PERMA-PROTECTOR 640

2. Application testing aluminium
Coating SST PERMA-PROTECTOR 640

Salt spray test NSS 
(DIN EN ISO 9227), 
1500h 

Blistering: none 
Corrosion: none 
Scratch corrosion: 
<0,5mm

Humidity test
(DIN EN ISO 6270-2), 
1400h 

Blistering: none
Corrosion: none

Artificial weathering 
and xenon radiation
(DIN EN ISO 16474-2), 
1400h

Color change: dE=0,17
Crack-formation: none
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3. Anwendungsprüfung Aluminium
Beschichtung SST PERMA-PROTECTOR 820

3. Application testing aluminium
Coating SST PERMA-PROTECTOR 820
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4. Materialprüfung Lebensmittelkontakt, Glas 
SST PERMA-PROTECTOR 640

4. Material testing food-contact, glass 
SST PERMA-PROTECTOR 640

Beurteilung: 

Im  Rahmen  der  hier  durchgeführten
Untersuchungen  sollte  geprüft  werden,  ob  durch
das  Oberflächenbehandlungsmittel  SST  Perma-
Protector das Glassmuster hinsichtlich der Eignung
für  den  direkten  Lebensmittel-kontakt  nachteilig
beeinflusst wird. 
...  entspricht  die  untersuchte Probe nach Art  und
Umfang  der  durchgeführten  Untersuchung  den
geltenden  Bestimmungen  der  Verordnung  (EG)
1935/2004  und  des  Lebensmittel-,
Bedarfsgegenstände- und Futtermittelgesetzbuches
(LFGB).

Assessment: 

Within  the  scope  of  the  performed  examination  it
should  have  been proofed  if  the  surface  treatment
SST  Perma-Protector  effects  the  suitability  of  the
glass sample in terms of direct food contact. 
... with regard to manner and extent of the performed
examinations, the sample complies with the current
legal  requirements  of  the  Regulation  (EC)  No.
1935/2004  and  of  the  German  “Lebensmittel-,
Bedarfsgegen-stände-  und  Futtermittelgesetzbuch
(LFGB)“.
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5. Materialprüfung Lebensmittelkontakt, Marmor 
SST PERMA-PROTECTOR 820

5. Material testing food-contact, marble 
SST PERMA-PROTECTOR 820

Beurteilung: 

Im  Rahmen  der  hier  durchgeführten
Untersuchungen  sollte  geprüft  werden,  ob  durch
das  Oberflächenbehandlungsmittel  SST  Ultra-
Protector  das  Marmor-Plattenmuster  hinsichtlich
der Eignung für den direkten Lebensmittel-kontakt
nachteilig beeinflusst wird. 
Mit  den  hier  gewählten  Prüfmethoden  konnten
keine  Auffälligkeiten  gefunden  werden.  Nach  Art
und  Umfang  der  durchgeführten  Untersuchung
entspricht  die  untersuchte  Probe  den  geltenden
Bestimmungen  der  Verordnung  (EG)  1935/2004
und  des  Lebensmittel-,  Bedarfsgegenstände-  und
Futtermittel- gesetzbuches (LFGB).

Assessment: 

Within  the  scope  of  the  performed  examinations  it
should  have  been proofed  if  the  surface  treatment
SST  Ultra-Protector  of  the  marble  panel  sample
effects  its  suitability  in  terms of  direct  food  contact
With regard to manner and extent of the performed
examinations, the sample complies with the current
legal  requirements  of  the  Regulation  (EC)  No.
1935/2004  and  of  the  German  “Lebensmittel-,
Bedarfsgegen-  stände-  und  Futtermittelgesetzbuch
(LFGB)“.

SST Oberflächentechnik GmbH & Co. KG • Am Hermetzacker 5 • DE-36154 Hosenfeld • Tel.: +49(0)6650-9180960 • mailto: info@sst-oberflaechentechnik.de
www.sst-oberflaechentechnik.de



Auszüge aus Prüfzertifikaten PERMANENT BESCHICHTUNGEN
Extracts from test certificates PERMANENT-COATINGS
Seite / Page 9 von 14

SST Oberflächentechnik GmbH & Co. KG • Am Hermetzacker 5 • DE-36154 Hosenfeld • Tel.: +49(0)6650-9180960 • mailto: info@sst-oberflaechentechnik.de
www.sst-oberflaechentechnik.de



Auszüge aus Prüfzertifikaten PERMANENT BESCHICHTUNGEN
Extracts from test certificates PERMANENT-COATINGS
Seite / Page 10 von 14

6. Materialprüfung Lebensmittelkontakt, Edelstahl, Blaustahl 
SST PERMA-PROTECTOR 640 

6. Material testing food-contact, stainless-steel, blue-steel 
SST PERMA-PROTECTOR 640
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7. Unbedenklichkeitserklärung
Migrationsverhalten Werkstoffe und Gegenstände in Kontakt mit Lebensmitteln
SST PERMA-PROTECTOR 640

7. Certificate of compliance
Migration behaviour, materials and articles in contact with foodstuffs
SST PERMA-PROTECTOR 640

Beurteilung: 

Die  mit  PERMA-PROTECTOR  640 beschichteten
Muster wurden von uns nach den  Methoden zur
Untersuchung von Kunststoffen,  soweit  sie  als
Bedarfsgegenstände  im  Sinne  des  Lebensmittel-
und  Bedarfsgegenständegesetzes  verwendet
werden,  ...  auf  die  Zusammensetzung  sowie  die
Abgabe  gesundheitlich  bedenklicher  Anteile  und
nach  den  Methoden  zur  Untersuchung  von
Bedarfsgegenständen,  Grundregeln  für  die
Ermittlung der Migration in Prüflebensmittel, ...
sowie den  Normserien EN 1186, EN 13130 und
CEN/TS 14234 (Werkstoffe und Gegenstände in
Kontakt mit Lebensmitteln - Kunststoffe) auf das
Migrationsverhalten geprüft

Mit  PERMA-PROTECTOR 640 beschichtete Bedarfs-
gegenstände entsprechen den Bestimmungen der
Verordnung  (EG)  Nr.  1935/2004  des
Europäischen Parlaments  und des Rates  vom
27.  Oktober  2004  über  Materialien  und
Gegenstände,  die  dazu  bestimmt  sind,  mit
Lebensmitteln in Berührung zu kommen... sowie
des  Lebensmittel-,  Bedarfsgegenstände,  und
Futtermittelgesetzbuches vom 03. Juni 2013....
Sie  erfüllen  die  Anforderungen  der  Verordnung
(EU)  Nr.  10/2011  der  Kommission  über
Materialien und Gegenständen aus Kunststoff,
die  dazu  bestimmt  sind,  mit  Lebensmitteln  in
Berührung  zu  kommen, sowie  der Bedarfs-
gegenständeverordnung...  bezüglich  des
Migrationsverhaltens, soweit es die oben genannte
Beschichtung betrifft.

Das  Produkt  "PERMA-PROTECTOR  640"  gemäß
dem  vorgelegten  Probenmaterial  kann  daher
unbedenklich  zur  Beschichtung  metallischer
Oberflächen...  verwendet  werden.  Die  damit
beschichteten Oberflächen dürfen kurzzeitig in
Kontakt mit trockenen, feuchten und fettenden
Lebensmitteln kommen...

Assessment: 

Samples coated with  PERMA-PROTECTOR 640 were
examined  by  us  according  to  the  Methods  for
testing plastics as far as they are used as consumer
goods as defined by the Foodstuffs and Consumer
Goods Act, ... for the composition as well as for the
release of substances which might endanger health
and  to  the  Methods  for  the  examination  of
consumer  goods,  basic  rules  for  the
determination  of  the  migration  into  food
simulants, ... as well as to the Series of standards
EN 1186, EN 13130 and CEN/TS 14234 (Materials
and Articles in Contact with Foodstuffs- Plastics)
for the migration behaviour.

Consumer  goods  coated  with  PERMA-PROTECTOR

640 are  in  compliance  with  the  rules  of  the
Regulation  (EC)  No  1935/2004  of  the  European
Parliament and of the Council of 27 October 2004
on materials and articles intended to come into
contact with food...  as well  as of the  Foodstuffs,
Consumer Goods and Animal  Feed Code in the
version of 3 June 2013....
They  meet  the  demands  of  the  Commission
Regulation (EU) No 10/2011 on plastic  materials
and articles intended to come into contact with
food...  as  well  as  of  the  Decree  of  Consumer
Goods...  with regard to the migration behaviour, as
far as the coating mentioned above in concerned.

Thus,  the  product  "PERMA-PROTECTOR  640"
according to the sample material submitted may
be  used  safely  as  a  coating  for  metallic
surfaces.... Surfaces coated with it may stand in
short-time  contact  with  dry,  moist  and  fatty
foodstuffs...
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8. Ritzhärteprüfung, Hausinterne Werksprüfung
PERMA-PROTECTOR 820 

8. Surface scratch test, inhouse factory test
PERMA-PROTECTOR 820

Härtegrad
Degree of hardness

Härte
Hardness

Zur  Prüfung  der  Oberflächen  wurde  ein  elektro-motorisch
betriebenes  Prüfgerät  mit  einstellbaren  Belastungsmassen
verwendet. Die maximale Probengröße beträgt 150x90x20 mm.

A motor  powered  test  device  with  adjustable  ballast  weights  has
been used for the examination of the surface. The maximal sample
size is 150x90x20 mm.

9B

sehr weich
very soft

8B

7B

6B

5B

4B

3B
weich

soft
2B

B

HB mittel
mediumF

H hart
strong2H

3H
sehr hart

very strong
4H

5H

6H

extrem hart
extremely strong

7H

8H

9H

Material
Substrate

Beschichtung
Coating

Aushärtung
Curing

Härtegrad
degree of hardness

Edelstahl / Stainless steel
PERMA-PROTECTOR 820

200°C x 1h ca. / approx. 9H

80° C x1h ca. / approx. 7H

unbeschichtet / uncoated ca. / approx. 2H

Autolack / Car-paint
PERMA-PROTECTOR 820

RT x 1m
ca. / approx. F

unbeschichtet / uncoated ca. / approx. <6B

Edelstahl / Stainless steel PERMA-PROTECTOR 820

RT x 8h ca. / approx. 6H

RT x 1d ca. / approx. 7H

RT x 2d ca. / approx. 8H

RT x 3d ca. / approx. 9H

RT x 6d ca. / approx. 9H

RT x 7d ca. / approx. 9H
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9. Weitere Informationen
9. Other information

Die Angaben stützen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung
von  Produkteigenschaften  dar,  begründen  kein  vertragliches  Rechtsverhältnis  und  entbinden  unsere
Abnehmer nicht von der Erfordernis, unsere Produkte sorgfältig in eigener Verantwortung und durch dafür
qualifiziertes  Personal  auf  die  Eignung  und  Funktion  für  die  vorgesehenen  Zwecke  zu  überprüfen.
Änderungen im Rahmen des  technischen  Fortschritts,  der  betrieblichen  Weiterentwicklung  und  Irrtümer
bleiben vorbehalten.

The information rest on the today's stand of our knowledge, they show in particular no assurance of product
features and justify no contractual legal relationship. Customers must independently determine the suitability
of our products for the customer’s intended product, use or process. Performance of the product described
herein  should  be verified by testing,  which should  be carried out  only  by qualified experts,  in  the sole
responsibility of a customer. We reserve the right to make any changes according to technological progress
or further developments. Subject to modifications and errors.
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